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Preis des Programms 40 Groschen

WIEN, MITTLERER KONZERTHAUSSAAL, SONNTAG, 20. JANUAR 1635, '/, UHR

ORLESUNG KARL KRAUS
THEATER DER DICHTUNG
RISER 1

Burleske Operetle in 4 Akten (5 Bildern) von Jacques Offenbach

Text won -Miedlhac und Halévy, nach Carl Treumann bearbeitet von K arl Kraus

‘Personenverzelchnis der Wiener Erstauffiihrung 81. Januar 1867 'im Carlihedter:

R Baronvon-Gendremark, ( | Madame Folle-Verdure, ilire Nichte.. .. .. Frl. Rufland
. €in schwedischer Qutsbesitzer , . ., . Hr. Knaack 1 Pauline, Kammermadchen { 'bei Madame - { Fr. Grobecker
Diie Baronin, seine ‘Gemdlin . , . . Frl. Fontelive 1 Urbain, Diener }‘?thmpér-Karade’c { ‘Hr. Rohfing
Raoul vonGardefeu { Hr. Tewéle 1 Glara : Hoome v e o ny oo ‘Pl ‘Mothar
Bo:bdmn et Chicard (} Stutzer ; » ‘Matras 1 Leeo mie 2 ‘Portierénichten - . .. . o+ W . o 4 Engel
Gontram Chaumiére » Friedrich 1 Louise ool e e v e e w5 Schober
Metella . .. ... ....... Frl. Miiller | Joseph Partout, Lolindiener im Grand-Hotel ‘Hr. GroB
Gabriele, Handschuhmahesin . . . . , Gallmeyet | Alphous, Diener bei Gdrdefen . . ., . . .. , Eder
?‘ozm pa di Matadores,einBrasilianer i gii»n"egl( aimerfran e e e e e e fﬁl.%‘ag’m‘?ﬁﬂéﬁe
ean Frick, Schuhmacher U i1 Porsserrrion e pobi 4 Edin Eiseabahnportier. . . . & v Hr. Braunmiitler
‘P.ro:s peir, Bedienter bei Madame Quimper- _} Carl Treumann*) ; g e e w e e e+ Baumann
Karadec ' | zolibeamte J + « =+« o e vw i ., Schert
Madame Quimper-Karadec, ' Zollbeamte { e e e e e e .+ o GQithtierter
eine reiche Witwe . . . . .-, .. Fr. Braunecker-Schifer | - o s s s e w e+ u s o Feran

Im 2. Akt: Jean Frick als »Table d’hote-Majot«; im 2. und im .3./Akt: Gabriele als »>Oberstenwitwe Madame Bonbonnidre« ;
im 3. Akt: Bobinet als »Schweizer Admirale, Pauline als »Admiralin«, Prosper als »Prinz Adhemar von -Manchabal«, Urbain
. als »Qeneral Malaga von Portforiko«, -die Pottiersnichten als Baronesse, Komtesse und ‘Marquise. ;
. Eisenbahnbeamte, Kondikteure, Trager, Reisende “aller Nationen, ‘Domestiken, Gaste, Kellner, zwei kleine Mohren
Die Handlung spielt in Paris im Jahre 1867: im 1. Akt ‘in der Vorhdlle ides ‘StraSburger ‘Bahmtiofes, ‘s 2. Akt ‘und ith 1. Bild ‘des 4. Aktes
bei Gardefeu, im ‘3. Akt bei Madame Quimper-Karadec uind im 2. Bild ‘des 4. AKtes -im ‘Café Anglais,
{*® Die Vereiriigung der drei. Rollen in der Hand des berithmten - Darstellers, ‘der sich ‘in @6t zweiten und in ‘der ‘drittén ‘roch besonders
verwandzeite, war wohl in ‘seinem Spieldrang, doch kéineswegs in der ‘Handlung begrindet’] '
‘ Nach dem zweiten ‘und ‘nach dem dritten Bild eine Pause
Begleitung: Franz Mittler

Das Entree des Gondremark (»Ich mdchte ins Theater gehn«) und der Baronin (Ich mochte gern zur Patti gehn«), das Couplet des
- “Gondremark (»Ich stiirz mich in den Strudel Strudel hinein«), das Kommandanten-Lied und die Tirolienne ‘detr Gabriele it ‘neen
: Strophen. ' '

Ebenda, 27. Januar: Lumpazivagabundus
' 3. Februar: Die GroBherzogin von Gerolstein

Aus einem Schreiben. des Offenbach-Biographen Lous |

Schneider, Paris, 12. September 1932:

. Je vous remercie bien cordialement de Laimable envoi de vos ) , S
traductions de Vert-Vert, ‘Madame U'Archiduc -et 1a Périchole. Quelle | Das Zitat ist eifre’ Vatiante des Refralns sIst dir jetzt wohd,
précision rythmique! Quel respect de Patcent tonique! Je vous ‘en | mein Kommandant?« R
#élicite bien sinckrement <t je pourrai vous dire comme dans | -
3a Vie Parisienne: i ]

- Du haut de ta demeure @lemi@ie
Es-tu content, mon Offenbach?
Qui, il serait content et méme 'enchanté,

t

Wenden!




